ДОДАТОК № 5
до тендерної документації
[bookmark: 104]                                                                
ПРОЄКТ ДОГОВОРУ

м. Київ                                                                                                               «__» _____ 2022 р.    

___________________________________________________________________________, (далі - Постачальник), в особі  ________________________, __ діє на підставі _________,  з однієї сторони, та Державне підприємство «Національний академічний театр опери та балету України імені Т.Г. Шевченка» (далі – Покупець), в особі Генерального директора - художнього керівника Чуприни П.Я., що діє на підставі Статуту, з другої сторони (далі - Сторони), відповідно до чинного законодавства України уклали даний договір (далі - Договір) про нижченаведене: 
1. Предмет договору
1.1. Постачальник зобов’язується поставити та передати у власність, а Покупець прийняти та оплатити товар: Бензин: А-95; Дизельне паливо; Код ДК 021:2015 – 09130000-9 Нафта і дистиляти, у вигляді відпускних облікових карток - талонів (надалі – Товар) у кількості та за цінами вказаними в Специфікації (Додаток № 1), що є невід’ємною частиною Договору.
Термін дії відпускних облікових карток ___________________________________. 
1.2. Якість Товару, що поставляється, – відповідно до паспорту якості заводу виробника та сертифікату якості, виданого уповноваженим органом.
2.      Ціна, порядок і умови оплати.
2.1. Ціна цього Договору становить ___________________________________, ______ грн 
(сума цифрами)                                                                (______________________________________________________________гривень __ коп),                                                                                       (сума прописом)

в тому числі ПДВ - ____________,__ грн (_________________________ гривень ___ коп).                        
                                                        (сума цифрами)                                                             (сума прописом)
                                                                                                      
2.2. Ціну цього Договору може бути змінено в залежності від реального фінансування видатків та потреб Покупця, що підтверджується оформленням Додаткової угоди до даного Договору за домовленістю Сторін.
2.3. Ціни на Товар відповідають цінам, зазначеним у Специфікації (Додатку № 1),що діють в мережах АЗС Постачальника на території  Україні відповідно до Дислокації (Додаток № 2).
2.4. Розрахунок за поставлений Товар здійснюється на умовах відстрочки платежу – 30 (тридцяти  банківських днів  з  дати отримання Товару). 
      2.5. У разі відсутності на розрахунковому рахунку Покупця коштів, Покупець зобов'язується провести оплату товару Постачальнику протягом 30 (тридцяти) банківських днів з моменту надходження на рахунок Покупця коштів, призначених на такі цілі. Така затримка не вважається порушенням з боку Покупця.

2.6. Зміна до цього Договору здійснюється в порядку визначеному цим Договором за наявності підстав передбачених Законом України "Про публічні закупівлі". Цивільним кодексом України, Господарським кодексом України            
3.      Умови, терміни і порядок поставки Товару
3.1. Товар постачається шляхом заправки автомобілів Покупця на АЗС Постачальника після пред’явлення уповноваженою Покупцем особою відпускної облікової картки (талону).
3.2. Відпускні облікові картки (талони) видаються Покупцю Постачальником на підставі довіреності встановленого зразка. 
3.3. Поставка партії Товару вважається погодженою, а заявка Покупця вважається прийнятою Постачальником до виконання з дати виставлення Постачальником рахунку-фактури. Обсяг заявки, прийнятий до виконання, визначається найменуванням Товару та кількістю, зазначеними у рахунку-фактурі.  
       3.4. Приймання Товару по кількості і якості провадиться Покупцем відповідно до Інструкції “Про порядок приймання, транспортування, зберігання, відпуску та обліку нафти і нафтопродуктів на підприємствах і в організаціях України”, затвердженої наказом  Міністерства палива та енергетики України, Міністерства економіки України, Міністерства транспорту та зв’язку України, Державного комітету України з питань технічного регулювання та споживчої політики України від 20 травня 2008 року №281/171/578/155.
4.      Відповідальність Сторін
      4.1. У випадку прострочення оплати на строк, більший за вказаний в п.2.4., Покупець сплачує Постачальнику пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми заборгованості за кожний день прострочення платежу.
4.2. У випадку прострочення оплати Покупцем, Покупець сплачує Постачальнику штраф у розмірі 7% від несплаченої суми за поставлений Товар.
4.3. Ризик випадкової загибелі, псування, втрати Товару  переходить на Покупця з дати поставки.
4.4. Взаємовідносини сторін, непередбачені даним договором, регулюються відповідно до чинного законодавства України.
      4.5. Сплата штрафу та пені не звільняє Сторони від виконання зобов’язань взятих на себе відповідально до даного Договору.
4.6. Сторони несуть повну матеріальну відповідальність за невиконання чи неналежне виконання умов цього договору згідно з чинним законодавством.
5.      Особливі умови
5.1. Постачальник не має права передавати свої права й обов’язки за даним договором третім особам без письмової згоди Покупця.
5.2. Даний договір, додаткові угоди до нього, а також інші документи, що утворюються при його виконанні, передані за допомогою факсимільного зв’язку, мають силу оригіналу. Після передачі вищевказаних документів за допомогою факсимільного зв’язку, обов’язковою умовою є передача протягом 7 (семи) днів оригіналів документів поштою чи кур’єром.
6. Зобов’язання Сторін
6.1. Покупець зобов’язується здійснити 100% оплату Товару по безготівковому розрахунку протягом 30 (тридцяти) банківських днів з моменту отримання облікових карток.
6.2. Постачальник зобов’язується:
      6.2.1. Забезпечити цілодобову заправку автомобілів Покупця, включаючи вихідні та святкові дні на АЗС Постачальника.
6.2.2. Забезпечити Покупця Товаром, якість якої відповідає вимогам ДСТУ і підтверджується сертифікатом якості.
7.      Обставини непереборної сили
7.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове чи повне невиконання взятих на себе зобов’язань за цим договором, якщо таке невиконання стало наслідком обставин непереборної сили, а саме: стихійного лиха, війни, блокади, законних чи незаконних дій Уряду (постанов, указів і т.д., що обмежують силу даного договору) чи інших, що не залежать від Сторін, обставин, і якщо такі обставини перешкоджали виникненню даного договору.
      7.2. Термін виконання зобов’язань за цим договором відсувається відповідно до часу, протягом якого будуть діяти такі обставини. Якщо такі обставини будуть тривати більше місяця, то Сторони повинні погодити подальше виконання зобов’язань за цим договором прийняти рішення про його розірвання.
      7.3. Сторона, для якої виникла неможливість виконання  зобов’язань за цим договором, повинна сповістити про це іншу Сторону. Якщо про вищезгадані події не буде повідомлено протягом 10 (десяти) днів. Сторона, зачеплена подією непереборної сили, не може на неї посилатися, крім випадку, коли ця подія перешкоджає відправленню такого повідомлення.
      7.4. Доказом настання форс-мажорних обставин є довідка Торгово-промислової палати України або іншого компетентного органу України.
8.      Термін дії договору та інші умови
8.1. Даний договір набирає чинності з __________ і діє до 31 грудня 2022 року, а в частині взаєморозрахунків – до їх повного виконання.
8.2. Даний договір складений при повному розумінні Сторонами предмета договору і заміняє будь-яку угоду по даному предмету, укладеному раніше в усній чи письмовій формі. Цим виключається будь-яке обговорення у відношенні предмета договору.
8.3. Даний договір є конфіденційним документом і дані, що містяться в ньому, не підлягають розголошенню чи використанню Сторонами в яких би то ні було цілях, окрім випадків передбачених законодавством.
8.4. Договір може бути доповнений чи змінений тільки за письмовою згодою Сторін.
8.5. Усі додаткові угоди до даного договору, а також інші документи, що утворюються при його виконанні, є його невід’ємною частиною.
8.6. Про зміни банківських реквізитів, поштової адреси  або наступної реорганізації Сторони зобов’язані повідомляти одна одну протягом трьох днів з моменту ухвалення відповідного рішення чи внесення відповідних змін.
8.7. Даний договір складений у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної із Сторін. 
8.8. Постачальник сплачує податок на прибуток ___________________________________. 
8.9. Сторони зобов'язуються при виконанні Даного Договору не зводити співробітництво лише до дотримання вимог, що містяться в Даному Договорі, а також підтримувати  ділові  контакти  та вживати всіх необхідних заходів для забезпечення ефективності  та  розвитку  їх комерційних зв'язків.
9. Інші умови
[bookmark: n657]9.1. Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції за результатами аукціону (у тому числі ціни за одиницю товару) переможця процедури закупівлі або ціни пропозиції учасника у разі застосування переговорної процедури. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків: 
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
[bookmark: n658]2) зміни ціни за одиницю товару не більше ніж на 10 відсотків у разі коливання ціни такого товару на ринку за умови, що зазначена зміна не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі;
[bookmark: n659]3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі;
[bookmark: n660]4) продовження строку дії договору та виконання зобов’язань щодо передання товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі;
[bookmark: n661]5) узгодженої зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
[bookmark: n662]6) зміни ціни у зв’язку із зміною ставок податків і зборів пропорційно до змін таких ставок;
[bookmark: n663]7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу інфляції, зміни курсу іноземної валюти у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни залежно від зміни такого курсу, зміни біржових котирувань, регульованих цін (тарифів) і нормативів, які застосовуються в договорі про закупівлю;
[bookmark: n664]8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої цієї статті.
[bookmark: n665]9.2. Дія договору про закупівлю може продовжуватися на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в договорі, укладеному в попередньому році, якщо видатки на цю мету затверджено в установленому порядку.
9.3. У разі невиконання чи неналежного виконання Постачальником умов Договору Замовник із суми забезпечення виконання Договору утримує штрафні санкції, передбачені Договором та чинним законодавством та повертає решту коштів протягом десяти банківських днів з моменту розірвання чи закінчення строку дії Договору.
9.4. У випадку поставки Товару неналежної якості, Замовник направляє Постачальнику письмову претензію, після отримання якої представник  Постачальника зобов’язаний прибути в місцезнаходження неякісного Товару, вказане в претензії Замовника, протягом 3 (трьох) календарних днів для складання двохстороннього дефектного акту. У випадку нез’явлення представника Постачальника у строк вказаний цим пунктом, Замовник має право самостійно скласти вказаний Акт без участі представника Постачальника.
9.5. Постачальник власними силами та за власний рахунок здійснює заміну Товару неналежної якості на якісний, у строки вказані у дефектному акті.
10. Антикорупційні застереження
10.1. При виконанні своїх зобов’язань за цим Договором, Сторони визнають та підтверджують, що вони проводять політику повної нетерпимості до діянь, предметом яких є неправомірна вигода, в тому числі до корупції, яка передбачає повну заборону неправомірних вигод та здійснення виплат за сприяння або спрощення формальностей у зв’язку з господарською діяльністю, забезпечення більш швидкого вирішення тих чи інших питань. Сторони керуються у своїй діяльності застосовним законодавством і розробленими на його основі політикою та процедурами, спрямованими на боротьбу з діяннями, предметом яких є неправомірна вигода, і корупція зокрема.
10.2. Сторони гарантують, що їм самим та їхнім працівникам заборонено пропонувати, давати або обіцяти надати будь-яку неправомірну вигоду (грошові кошти, цінні подарунки тощо) будь-яким особам (включаючи, серед іншого, службовим особам, уповноваженим особам юридичних осіб, державним службовцям), а також вимагати отримання, приймати або погоджуватися прийняти від будь-якої особи, прямо чи опосередковано, будь-яку неправомірну вигоду (грошові кошти, цінні подарунки тощо).
10.3. Шляхом підписання цього Договору Постачальник цим підтверджує, що він ознайомлений із Антикорупційною програмою, затвердженою наказом АТ «Укртрансгаз»                       від 18.0.7.2018 № 444 «Про затвердження Антикорупційної програми АТ «Укртрансгаз», розміщеною на сайті www.utg.ua, та погоджується з її умовами, порядком внесення змін до неї та зобов’язується дотримуватись її положень під час виконання зобов’язань за цим Договором. 

11. Санкційне застереження
11.1. Покупець має право на вибір в односторонньому порядку відмовитися від виконання своїх зобов’язань за Договором, та/або припинити виконання зобов’язань за Договором на період дії зазначених нижче обмежувальних заходів (санкцій), та/або розірвати Договір без відшкодування будь-яких збитків Постачальнику, завданих відмовою, припиненням та/або розірванням, у разі якщо:
· Постачальника, та/або прямого чи опосередкованого учасника Постачальника, та/або кінцевого бенефіціарного власника Постачальника внесено до списку санкцій OFAC Сполучених Штатів Америки (перелік осіб, до яких застосовано санкції, що визначається The Office of Foreign Assets Control of the US Department of the Treasury); 
· до Постачальника, та/або прямого чи опосередкованого учасника Постачальника, та/або кінцевого бенефіціарного власника Постачальника, та/або товарів чи послуг Постачальника застосовано обмеження (санкції) інших, ніж OFAC, державних органів США, режим дотримання яких може бути порушено виконанням Договору;
· Постачальника, та/або прямого чи опосередкованого учасника Постачальника, та/або кінцевого бенефіціарного власника Постачальника внесено до списку санкцій Європейського Союзу (Consolidated list of persons, groups and entities subject to EU financial sanctions);
· Постачальника, та/або прямого чи опосередкованого учасника Постачальника, та/або кінцевого бенефіціарного власника Постачальника внесено до списку санкцій Her Majesty’s Treasury Великої Британії (список осіб, включених до Consolidated list of financial sanctions targets in the UK та до List of persons subject to restrictive measures in view of Russia’s actions destabilising the situation in Ukraine, що ведеться the UK Office of Financial Sanctions Implementation (OFSI) of the Her Majesty’s Treasury);
· Постачальника, та/або прямого чи опосередкованого учасника Постачальника, та/або кінцевого бенефіціарного власника Постачальника внесено до списку санкцій Ради Безпеки ООН (зведений список санкцій Ради Безпеки Організації Об’єднаних Націй (Consolidated United Nations Security Council Sanctions List), до якого включено фізичних та юридичних осіб, щодо яких застосовано санкційні заходи Ради Безпеки ООН);
· Постачальника, та/або прямого чи опосередкованого учасника Постачальника, та/або кінцевого бенефіціарного власника Постачальника внесено до списку санкцій Ради національної безпеки і оборони України (перелік осіб, до яких рішеннями Ради національної безпеки і оборони України застосовано санкції відповідно до Закону України “Про санкції”);
· виконання Договору або окремих його умов суперечитиме дотриманню санкцій Ради національної безпеки і оборони України, та/або суперечитиме дотриманню санкцій OFAC США, та/або дотриманню санкцій Європейського Союзу, та/або дотриманню санкцій Her Majesty’s Treasury Великої Британії, та/або дотриманню санкцій Ради Безпеки ООН;
· щодо товарів, та/або складових частин товарів, та/або послуг за Договором застосовано санкції відповідно до Закону України “Про санкції”, та/або санкції OFAC США, та/або санкції Європейського Союзу, та/або санкції Her Majesty’s Treasury Великої Британії, та/або санкції Ради Безпеки ООН;
· щодо виробника (-ів) товарів та/або виробника (-ів) складових частин товарів застосовано санкції відповідно до Закону України “Про санкції”, та/або санкції OFAC США, та/або санкції Європейського Союзу, та/або санкції Her Majesty’s Treasury Великої Британії, та/або санкції Ради Безпеки ООН;
· [bookmark: _Hlk90382085]Постачальник не повідомив Покупця про зміну керівника Постачальника та/або засновника, кінцевого бенефіціарного власника (контролера), учасника, акціонера, якому належить частка участі в статутному капіталі Постачальника понад 10%, протягом 5 (п’яти) робочих днів від дати таких змін.
10.2. Відмова від виконання зобов’язань за Договором, та/або припинення виконання зобов’язань за Договором, та/або розірвання Договору Покупцем відбувається шляхом надіслання Постачальнику письмового повідомлення. Договір вважається розірваним на п’ятий робочий день з дати відправлення Постачальнику такого повідомлення Покупцем. В цьому випадку Постачальник зобов’язаний повернути Покупцю до дати розірвання Договору  авансовий платіж, зазначений в п.п. 4.2.1 цього Договору, у разі його здійснення Покупцем.
12. Додатки до договору
 12.1. Додаток № 1 : Специфікація
       12.2. Додаток № 2: Дислокація АЗС по м. Києву та по Україні, що є невід’ємною частиною Договору
13.      Юридичні адреси і банківські реквізити
	Покупець:
Державне підприємство «Національний академічний театр опери та балету України  імені Т.Г. Шевченка»
01054 м. Київ, вул. Володимирська, буд.50, 
ЄДРПОУ 02224531
ІПН 022245326590
Св. платника податку № 200118248
р/р № UA113204780000000026007187808
 АБ «Укргазбанк» 
м. Києва, МФО 320478
тел./факс:  (044) 278-15-42
Генеральний директор - художній керівник
___________________            П. Я.Чуприна 
м.п.

	Постачальник:




Додаток № 1
до Договору № __________
                                                                                          від __.__. 20__ року


СПЕЦИФІКАЦІЯ
на закупівлю "Бензин А-95, Дизельне паливо" 
код ДК 021:2015 – 09130000-9 «Нафта і дистиляти»
	№
з/п
	Найменування предмета закупівлі
	Од. виміру
	К-ть
	Ціна за одиницю, грн. з ПДВ (або без ПДВ – якщо постачальник не є платником ПДВ)
	Всього, грн. з ПДВ (або без ПДВ – якщо постачальник не є платником ПДВ)

	1.
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	

	Загальна вартість (якщо постачальник не є платником ПДВ поруч з ціною має бути зазначено: «без ПДВ»)
	(цифрами та словами)



	ПОКУПЕЦЬ
	ПОСТАЧАЛЬНИК

	Державне підприємство «Національний академічний театр опери та балету України  імені Т.Г. Шевченка»
	__________________________________________________________________________________

	01054 м. Київ, вул. Володимирська, буд.50, 
ЄДРПОУ 02224531
ІПН 022245326590
Св. платника податку № 200118248
р/р № UA113204780000000026007187808
 АБ «Укргазбанк» 
м. Києва, МФО 320478
тел./факс:  (044) 278-15-42

	Індекс: ______________;
Адреса: _____________________________;
р/р IBAN UA _____________________________
в _________________________________;
код ЄДРПОУ ________________________;
Ліцензія № __________ від ___________
ІПН № ________________________;
Тел./факс. _________________________
e-mail: _________________________

	 Генеральний директор - художній керівник
___________________            П. Я.Чуприна 
м.п.

	______________

                ___________           _____________
М.П.                




